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Resumé der wichtigsten A

Die siidarmenischen Gaue Hoyt’ L- 2 Bmg;n—.
Reiseberichte. Von A. Safrastian. SE;
149,

Der Verfasser hatte in den Jahren 1907
und 1910 als englischer Dragoman _bzw.
englischer Konsul ofters die Gelegenheit ge-
habt, die Gegenden Stidarmeniens 2 be;
Suchen, Aus seinen Tagebiichern erltIllmIIld
€ die Beschreibung der Orischaften f
StraBenverbindungen, die SEhf' .wer‘rvon
Sind, da diese Gebirgsgeldnde bis jetztive
keinem Reisenden genau peschrieben SInc.

rihoieen TOAES™
Der Katholikos Moses 11l Zum 3001:Ih;:5g1—-209.

tag. Von P. N. Akinian

nischen Ki :
tritg I}\I&o:‘g I?; m?wie eine zeitbestnmm;ltl;lie
Persgnlichkeit auf. Er war €S, 9¢f dasnken-
Und die Kirche aus der Tiefe def Ve%‘;ﬂn ver-
&it herausholte und ihnen zum G-Edéli ; einen
half, Die Zeitgenossen erblickten 10 1 II-ls un
ZWeiten FErleuchter des Arm.emert'ucrl?er An-

die Nachwelt gedachte seiner in glet

*tkennung. . Khota-
Mosfs I1I. wurde um -15778'1;]”11}‘(’ ge-
Nan, einem Dorfe der Provif? ;um Prie-
oren. In seinem 15. Le_beﬂslazlr Westarme-
Ster geweiht, begab er S ﬂa] des vielge-
Nien ynd bekam in der S_Ch“e mid seine
Priesenen” Wardapets Serapior 2 des Lehrers
Ausbildung. Nach dem OAiﬁrag Gregor
(+ 1606) gab ihm auf desSel = 4 aptinopel,
dus Kaisareia, Patriarch Vo© i
die Wardapetswiirde. Zurt "ne Tege
eimat, entwickelte €f ort Jei yerfolgum-
Sionstatigheit. Trotz mMat® = ..
ke, die ihm von seiteh s -
Yager und einfluBreic amen, SetZ
Vofg persischen Schall D ZL(I;};aI und Dis-
er seine volksaufklaren L) i Er renovierte
Ziplin Jehrenden Predigter 2 5'ffrlete Schli_Ien
die yernachlassigten KITH™ 4 e und geist:
Ung pildete fiir die Kirche £ s aus. Am

rdapet .
Volle Weltpriester uf! e Zum Katholikos

17, Jinner 1620 wurde e: ahdy e A
Von FEdschmiatzin gffwa
21, Mai 1633 in Erival:

EELE

rcheﬂg“35ChiChte
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bhandlungen.

U Aramaiischen im Aché-
per die Verwendung des
i menidenreich, nach 0.G. von Wesendonk.
Von P. J. Dashian. Sp. 209—231.

Kurz vor seinem Tode hatte der Ver-
fasser den Aufsatz der Redaktion zur Ve1_’-
pifentlichung {ibergeben. Zum Verstindnis
der wirtschaftlichen Verhaltnisse "des' alt.en
Armeniens hielt es der V'erfasser fiir wichtig,
die armenischen Leser mit den Resultaten der
gediegenen Abhandlung von O. G. von
Wesendonk bekanntzumachen. In_ der Ein-
leitung wird die Bedeutung delr Wirtschafts-
entwicklung im Achamemdenr_elche, dem auch
Armenien angehorte, hervorgehohen.l Die
Vorstellungen Minassia.ns, .daB _Armemen in
der vorschriftlichen Zeit sich eigener Buch-
staben bediente, wird als unbegriindet be-

trachtet.

_—

nd die Armenier. Von A. Saroukhan.
) Sp. 231—248.

In Fortsetzung seiner Arbeit ell'iirter’_t der
Verfasser die Herkunft der G_eorgler, die er
. oin Mischvolk aus verschiedenen ka.uke_]-
fl'lr eln Stammen halt. Es werden dabei die
SISCl?eh’cen der Anthropologen und Linguisten
An%(;tracht genommen. Die Uberlieferung,
g ch die Georgier in niherer Verwandt-
“:]):;?t zu den Armeniern stehen, weist ihre
S

armenische Herkunft auf.

Georgien u
@ Fortsetzung.

_ > des hl. Ephraim iiber den Untergang
i Alf;g;g:iens in armenischer Ubersetzung.

Von P. Essabalian. Sp. 261—280. :

Der infolge des Erdbebens vom Jahre

Nikomediens ver-
erursachte Untergang fiens
35?a;te Ephraim, eine Reihe von Mer(zren zZU
anhreiben. Vom syrischen Originale sind uns
¥ hstiicke erhalten, die Rah-

tliche Bruc :
m;rnieherausgab (vgl. Baumstark, Geschichte
m

der SyI- Literatur, 32). |
Das Vorhandensein einer armenischen

¢ - di Mémre war seit 1889
Ubersz'ilugg gfrse;‘. Murad, der im Jahre
belﬁn iﬁ Huschardzan davon einige
;groben gab. Die vollstindige Ausgabe der
armenischen {bertragung vollbrachte Murad
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in der armenischen Monatsschrift »O1 0N
Jerusalem 1928 bis 1930. Von den 16
Memren sind in der einzigen Hs. die ersten
zwei und ein - Teil des dritten. verschollen.

Die Ubersetzung gehort der klassischen
Zeit der armenischen Literatur an uﬁd ist in
einer eleganten Sprache ausgefiihrt. Der
Ubersetzer bleibt dem syrischen Text tunlichst
treu, ohne dabei den eigenen Spracheigen-
schaften zu schaden. Die syrischen Verszeilen
sind unversehrt geblieben, das siebensilbige
Metra aber ist nicht beibehalten,

Im folgenden gibt der Verfasser einige
Proben der armenischen Ubersetzung in syri-
schen Verszeilen und vergleicht dieselben mit
den syrischen Bruchstiicken. Die Anmerkun-
gen weisen die Abweichungen vom Originale,
die syrischen Flemente im armenischen
Sprachbau sowie die Korruptionen des Textes
auf.

Die Armenier in Haleb (1605—1635j. Von P. N
Akinian., Sp. 305—333. '

Seit dem spaten Mittelalter war in
Haleb eine Anzahl armenischer Auswan-
derer seBhaft. In der Stadt besaBen (e
Armenier zwei nebeneinander erbaute Kir.
chen und Stitten fiir die Wallfahrer. Im
Jahre 1613, als Simeon aus Polen dje Stadt
besuchte, fand er darin 200 armenische Fj.
milien. Hier hatte der Katholikos von Sig
seine Residenz. FEine Schreibschyje bliihte
dort im ersten Viertel des 17. Jéhrhunder'ts_
Es werden - mehrere Kopisten und Miniaty.
risten namhaft.

Unter den Weltlichen zeichnete gjch die
Familie Karagézian aus, deren Mitglieder
die Gebriider Peter und Sanos, welche als,
Zollbeamte in Alepo und Erzerum fungier.
ten, zum Gedeihen der Wohlfahrt ey Arme.
nier sowie der Schule vieleg leisteten. Dije
Wirksamkeit der Gebriider Sowie Sanos’
Sohne wird einzeln behandelt.

.H§$sen, bEl
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—

Die Reisebeschreibung des Simeon von Polef:
Erinnerungen an eine Wallfahrtsreise von Lem-
berg nach Konstantinopel, Rom, Musch U“_d
Jerusalem (1608—1619). Anhang: Die poli-
tischen Ereignisse in Polen (1621—1635). Text
nebst einer Einleitung. -Herausgegeben voOf
P. N. Akinian, Sp. 334—342,

Der Reisende, der im Jahre 1611 in
Venedig ankam, beschreibt ausfiihrlich di€
Anlagen, kulturellen Entwicklungen und S¢&
henswiirdigkeiten der Stadt. Fr behandelt
auch kurz die armenischen Einwohner de*
Stadt und deren Zustande.

Nach dreimonatigem Aufenthalt verlaBt
er Venedig und besucht ayf der Seereise Al
cona und nachher Loretto. Fr fiihlt sich jetzt
!m Papstgebiete und bewundert die Kultu!”
entwicklung im. Lande. Uberall - findet €

a.rmEI'liSChe Denkméler, Kirchen und Dota.
tionen, :

—_—

Die Frage der Neugestaltung der armenische”
SehrlfttYpen. Von P.N. Akinian, Sp.362~365'

Es ist eine aktyelje Frage geworden, 0
und Inwieweit, ym ‘Raum und Tinte 2z¥
Sparen, die. armenischen Schrifttypeﬁ neu 2!
g,eita]ten sind. Der Verfasser vertritt die A%
sicht, daB Zwar die armenischen Typen ein€’
te:]zullrlloclel_herung unterzogen werden kon®
unc’i m dieselbep noch- deutlicher zu mache”

der moderpep Schriftentwicklung anzt
der Durchfiihrung aber def
riftcharakter unangetastet ble"
DaB die armenischen Typen 7
chnitten mehr Raum beanspr’
i wa .dienlateinischen, ist zwar nicl
Vorzii gnen,. SiE u.b e_rfreffen aber mit jhre”

. _Zuger} die lateinischen, insbesondere a°
b hfur modern? ~Sprachen, wie filf
Sch und Franzgsisch, angewendet we!”

den. Er hypt g g
s es fir undulds ma?
deutlichkeitshaper am, wenn

Nationale Sch
ben solle,
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